Reading The Greek New Testament

Week 123: 1 Timothy 4:6-5:16

Notes on the Greek New Testament
Week 123 — 1 Timothy 4:6-5:16

Day 611: 1 Timothy 4:6-10

Verses 6-16

"4:6-16 is a personal look at Paul's love and
concern for Timothy with regard to both his
ministry and his personal well-being. It is an
admission that even Timothy must be careful
not to fall prey to the wiles of the opponents."”
Mounce

Verse 6

Tabta vmotéuevog Tolg ddelpols kalog
gom dudkovog Xprotod Inood,
gvrpepoéuevog Totg Adoyolg tiig miotewg kol
fig koAfic Sdaokaiiog 1
TopnkoAoVON KOG

voTbéuevog  Verb, pres midd ptc, m nom
pl Umotbnue midd point out, teach

'By continually bringing these things to the
attention of ...

kahog, 1, ov good, right, proper, fine
gon Verb, futindic, 2's eipt
dlakovog, ov m & f servant, minister
évrpepoual live on, feed on

Here alone in the NT. The present participle
suggests being continually (daily) trained by
the gospel.

motig, ewc f faith, trust, the Christian faith
owaokahia, ag f teaching, doctrine; act
of teaching, instruction

Mounce thinks that here "Paul is
differentiating between the basic gospel
message (‘the words of the faith") and the
doctrinal teaching that comes out of it (‘the
good teaching'). This interpretation is
confirmed later in chap. 4 where Paul
separates preaching, exhortation, and doctrinal
instruction (1 Tim 4:13; cf. 1 Tim 1:10). A
reading of the gospel should always be
accompanied by the correct interpretation or
doctrinal understanding of the gospel. This
emphasis on doctrine is similar to Paul's
teaching elsewhere that Timothy must handle
the gospel correctly (2 Tim 3:14-16)."

mopnkorovbnkag Verb, perf act indic, 2 s
mapoakohovBew follow closely, give
careful attention to

Verse 7

ToVg 8¢ BefNhovg kal YouwdELg wibovg

opaLtol. YOUvale 8¢ 0EaVTOV TPOC

evoéPeLav:

Bepnrog, ov vile, godless, irreligious

voowdelg  Adjective, m/f nom/acc pl
ypawdng, ec  silly, foolish (lit. such as
old women tell)

| here only in the NT.

uvbog, ov m myth, fanciful story

| I.e. such as mark the Ephesian heresy.

mapatteoual keep away from, refuse to
hear
youvalw train, exercise; discipline

For Paul's use of atheletic metaphors cf. 1 Tim
6:12; 2 Tim 2:5; also 1 Cor 9:24-27.

oeavtov, ng reflexive pronoun yourself
evoefera, ag f godliness, godly life

Godliness is the proper exercise of the
Christian. If we are to do well in the race or
fight set before us (see v.10), we need both a
healthy diet (see v.6, £VIPEQPOUEVOS TOLG
AoyoLg Tng mLoTtemG) and proper exercise (see
also v.8).

Pfitzner contrasts this exercise with the rigours
advocated by the opponents: "It is not the self-
centred ascetic struggle of the individual for
his own moral and religious perfection, but the
training necessary for the unhindered pursuit
of God's purposes. One can imagine that
Timothy's enemies have accused him of moral
laxity since he refuses to follow their demands
of abstention. But he too is to practice a
yuuvaola, a vigorous development and
application of all his strength and ability that
he might serve the glory of God with every
thought and action. Such exercise is not
restricted to a negative physical asceticism, nor
even to the self-disciplinary 'egkrateia' of 1
Cor 9:25ff., but rather implies a positive
developing of his strength nourished above all
'by the words of faith' (v.6)."

Verse 8

1N YOO COUOTLKT YUUVOoio tpog dhiyov
£0TLV MEEALLOC, 1 8¢ eVOEPELA TTPOS TTAVTOL
o@éhuds oy, Emayyehiav Exovoo Cwiig
Thg vV kal Thig pedhovong.

OmWUATLKOG, M, ov  bodily, physical
yvuvaola, ag f training, discipline
oMyog, 1, ov  little, small
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In context, probably means 'for a little while.'
Physical exercise is profitable, but has its
focus only on the present life: even the most
well-developed and muscular body must
eventually be laid in the dust.

meehuog, ov  valuable, useful, beneficial

mtpog tavtd "The value of godliness extends
far beyond temporal limits, and to make that
emphasis explicit Paul says 'but godliness has
value not only for all time but also for all
things."' Mounce

égmayyehlo, ag f promise, what is
promised

Com, ng f life
uehlw coming, future

|Cf. Jesus' words in Mk 10:29-30.

Verse 9

LoTOg O Adyog kal mdong dmrodoyfic
GELog*

motog, M, ov faithful, trustworthy, reliable
amodoym, ng f acceptance
dEwog, a, ov worthy, deserving, fitting

Introduces the third of the five 'faithful
sayings.' Cf. 1:15.

Verse 10

eilg 10010 Yap KomdUEY Kol dywviLoueda,
Ot MArtikauev émi 0e®d ThvtL, Og oty
oWTNPE TAVTWY AvOpLITWY, WAAOoTA
TLOTOV.

| eic Tovto 'to this end.'

komaw work, work hard, labour
dyoviConar  struggle, fight, compete

This first phrase acts as a second introduction
to the 'faithful saying' which follows. "Not
only is the faithful saying trustworthy and
worthy of total acceptance, but it in fact
expresses the focus of Paul's missionary
labours. What Paul had worked on and
struggled with is proclaiming the gospel of the
living God who has offered salvation to all
people." Mounce.

The verbs used underline the continual hard
work and strenuous effort that Paul and his
team put into the work of the gospel.

NAsikauev  Verb, perf act indic, 1 pl ATl
hope, hope in

Caw live, be alive

owTNE, NEOS m saviour

uailota  especially

motog, m, ov faithful, believing

The latter part of the verse is difficult, raising
questions concerning the meaning of God
being the Saviour of all, but especially of
believers. Some interpreters, e.g. Fairbairn
and Hendriksen, understand 'Saviour' to be
used in a reduced sense of God's povidential
mercy and deliverance. Hendriksen quotes
Calvin saying that all of the Israelites left
Egypt but that not all arrived in Canaan.

It is probably better to understand that Paul is
saying two things. Firstly he is asserting that
God is the Saviour of all men in the sense that
there is no other Saviour for sinners (see Acts
4:12). It is this conviction that drove on Paul
and his team in the work of the Gospel — see
the first half of the verse. Secondly, God is, in
a particular and wonderful way, the Saviour of
those who believe. It is they and they alone
who have experienced the saving power and
mercy of God. The saying then has a form
similar to the second of the faithful sayings in
1 Tim 2:4.

Day 612: 1 Timothy 4:11-16

Verse 11

IMopdyyehhe Todta Kol SIOAOKE.

mapayyelhw command, instruct

A word implying authority — the authority with
which Timothy is to oppose those teaching
heresy.

oLdookw teach

Verse 12

undeig oov Thig vedTNTOG KATAPOOVELTW,
GO TUTTOG Yivou TV TLOTAV £v Adyw, v
avaotpo@fi, &v dydmn, év miotel, £v
ayveia.

unoeLg, undeuta, undev no one, nothing
veotng, ntog f youth, youthfulness

Timothy at this time must have been in his late
20s or early 30s.

katagpovew despise, treat with contempt

|A strong word, cf. Matt 6:24; Lk 16:13.

TUTOG, oV m pattern, example, type
JTLOTOG, M, OV see v.10
avaotpogn, ng £ manner of life, conduct

év mvevuatt is inserted before €v miotel by
TR, possibly after Col 1:8 or 2 Cor 6:2.

miotel  Noun, dats TLOTLS, €0g T
ayvewa, og f moral purity, chastity
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Every one of these qualities is lacking in the
opponents at Ephesus. The hallmark of the
minister of Christ is to be faithful teaching
(v.11) joined with an exemplary godly life.
Age is not of primary importance.

Verse 13

£wg Epyoual Tpdoeye T AvoyvwoeL, T
TopakAfoet, T dLdaokalig.

gwg ¢poyouat cf. 3:14.

mpooeyw pay close attention to, hold on to
dvayvwolg, ewg f reading

Reading here is the public reading of the word
of God as part of Timothy's ministry.

mapakinolg, emg f encouragement, help
owaokahila, ac f teaching; act of
teaching, instruction

"The order of the three is significant. Timothy
is to immerse himself in the biblical text, to
encourage people to follow the text, and to
teach its doctrines." Mounce.

Verse 14

w1 duéler tod €v ool yopiopartog, O 660
ool dud Tpogntelag petd Embéoswg TOV
¥eLMV ToD TPEGRUTEPLOV.

duehew disregard, neglect, reject
xopwoua, tTog n - gift (from God)
£0001 Verb, aor pass indic, 3 s d1dwuL

|Cf. 1 Tim 1:18.

é¢mbeolg, ewg f laying on (of hands)
xevp, xewpog f hand, power
nmpeofuteplov, ov n body of elders

Paul also had laid hands on Timothy (see 2
Tim 1:6). Mounce says "Paul is encouraging
Timothy to make use of the gifts he possesses,
gifts made evident at his commisioning into
ministry, a commissioning that was
accompanied by prophecy and by the ritual of
laying on of hands." He thinks dia is used
here of attendant circumstances rather than
means or cause. The laying on of hands can
signify a blessing (Matt 19:13; cf. Heb 6:2),
but "Most significantly, the laying on of hands
is a ritual identifying a person's call to a
specific task and as such is applied to Stephen
and his colleagues (Acts 6:6), Paul and
Barnabas (Acts 13:3), and in the PE to
Timothy (1 Tim 1:18; 4:14) and elders (1 Tim
5:22)."

Verse 15

tadta ueréta, &v tovtolg 100, Tva oov 1
TTPOKOTY) POVEQX 1) TTAOLV.

ueletaw practice, cultivate, think about

| Meditation that leads to practice.

1001 Verb, pres imperat, 2 s €ijit

| 'Continually immerse yourself in them.'

mpokomn, ng f progress, advancement

Cf. Phil 1:25. Mounce comments, "Three
times Paul uses the verb to describe the
opponents: they will not progress far because
their folly is plain to all (2 Tim 3:9); evil men
and deceivers will progress from bad to worse
(2 Tim 3:13); and their heresy, which is
godless chatter, will lead people into
ungodliness (2 Tim 2:16). It is possible that
this repetition of the verb in such a short space
is an indication that the idea of progress is part
of the opponents' teaching, and Paul is turning
the term back upon them. In Stoicism,
stpookortn referred to the advance made by a
person in philosophy..., and this might help
explain the play on words and the nature of the
heresy... If Paul is appropriating the
opponents' terminology, then he is implying
that true progress in religion is achieved not
through adherence to myths but through
following the true gospel as expounded by
Timothy."

ovePog, o, ov known, evident, visible
N Verb, pres subj, 3s eiut

Verse 16

gmeyxe oeauT® Kol T dudookario émiueve

avTolg” 10010 YA TOLDV Kl GEQVTOV

OWOELS Kol TOVG dkoVovidg cov.

émeyw give close attention to, keep close
watch on

oeavtov, ng reflexive pronoun yourself

Cf. Acts 20:28. "This call to perseverance
again emphasises human involvement is the
salvation process. Ultimately it is the Lord
who keeps and saves, but the continued
perseverence of the believer is also required.
The question of how these two doctrines can
be balanced has bedeviled many centuries of
church history. This is the same message Paul
earlier sent to the Philippian church, telling
them 'work out your salvation with fear and
trembling; for God is at work in you, both to
will and to work for his good pleasure."
Mounce

oLdookaALa, ag f seev.13
émueve remain, stay, persist in
owCw save, rescue, heal
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Postscript to Ch. 4.

"This paradigm of Christian ministry, directed
specifically to Timothy but applicable to
ministers of all times, stands in judgment on
those who neglect the teaching of Scripture,
consume themselves with arguments about
words devoid of godliness, bring reproach
upon the church by their sinful lives, refuse to
immerse themselves in the things of God, and
as a result are destroying not only themselves
but also those who listen and follow their
example. Conversely, it is a word of
encouragement and hope to those who are
faithful to the apostolic example and teaching
of the gospel." Mounce.

Day 613: 1 Timothy 5:1-8

Verse 1

IMpeofutépw ur EmmAiing, dAld
TOPAKAAEL O TATERA, VEWTEQOVS MG
adehgporg,

npeopPutepog, o, ov elder, old
man/woman

gmuTMENS  Verb, aor act subj, 2 s
g¢mutinoow reprimand, rebuke

A strong term, occurring here only in the NT.
Timothy's ministry is not to be characterised
by harsh criticism or demand but by gentle yet
persuasive encouragement. Mounce says that
the instruction, 'do not rebuke but encourage'
governs the whole of these two verses.

napakohew exhort, encourage, urge
TaTnpE, tatpog m father

"The imagery of fellow believers as father,
mother, brother and sister goes back to 1 Tim
3:15 where the church is described as a
family." Mounce

VEWTEPOG, O, OV younger, young

I.e. younger than the older men. The age is
not relative to Timothy. Paul writes
concerning all catergories of person within the
church.

Verse 2

TEEOPVTEPOS MS UNTEPAS, VEMTEQOS (MG
adehpag &v don ayveig.

untépog Noun, acc pl untne
adehgn, ng f sister, female believer
ayvewa, ag f moral purity, chastity

"To treat the younger women as sisters
requires a careful examination of one's
attitudes and a close watch on one's conduct as
an example of ministerial integrity (cf. 1 Tim
4:12b)... Paul tells Titus that the day-to-day
instruction of younger women should be
carried out by the older women and not, it is
implied, by Titus himself as a male minister
(Titus 2:4)." Mounce.

Verse 3-16

"The implication of this passage is that the
Ephesian church had committed itself to
support some younger widows who, because
of their age, idleness, and the Ephesian heresy,
had turned against Christ and the church, were
leaving the Christian faith, and were bringing
reproach upon the church. To respond to this
specific historical situation Paul tells Timothy
that the church should enroll only those
widows who meet two qualifications. (1)
They must be truly alone, without any family
for support. This includes being at least sixty
years old and not contemplating remarriage.
(2) They must be godly women. They must be
the type of women who are committed to the
Lord, having set their hope on him and
constantly praying to him. Their past lives
must show that they are faithful in marriage
and busy at home." Mounce.

The qualifications should not be seen as a rigid
checklist — i.e. no support for 59 year olds —
but as characteristics of the type of widow who
should be supported. Moreover, it should be
remembered that these strictures relate not to
ad hoc care for those in immediate need but to
entering into a commitment for long term
support.

Verse 3
Xnpag tiua Tag dvtwg xMeoc.
ynea, ag f widow

"Care for widows plays an important role
throughout the OT (Exod 22:22; Deut 10:18;
24:17,19-21, 29; 24:17-21; 26:12-13; 27:19;
Job 24:3; 29:13; Pss 68:5; 94:6; 146:9; Prov
15:25; Isa 1:17; Jer 7:6; 22:3; Mal 3:5;
including levirate marriage [Deut 25:5-10])
and in early Christianity as reflected in the NT
(Luke 2:37; Acts 6:1-6; 9:36,39,41; Jas 1:27)."
Mounce

Twwaw honour, acknowledge the status
of, give financial aid to

|Cf.v.17,

oviwg really, certainly, indeed
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“There is here a play upon words, for in the
original the word widow means the one
bereaved, deprived (of her husband; hence
often without means of support). Hence, what
the apostle is saying amounts to this, “As
deprived ones, honour those who are really
deprived” (or “As destitute, honour those who
are really destitute ”).” Hendriksen

Those destitute, whose only hope is in God’s
provision, are to receive that provision at the
hands of the people of God.

Verse 6

1N 8¢ omataldoa LA Té0VNKEV.

omotalow live in self-indulgence, live in
luxury

Verse 4

el &8¢ T1g yjoa tékva 1) Exyova Exel,
uavOovETmooy TE®TOV TOV (dLoV otkov
evoePelV Kol Auolfig Amodiddvat Tolg
poydvolg, To0To ydp gotLv Amddektov
évorov 100 0goD.

Only here and in Jas 5:5 in NT. The idea here
cannot be riches (since the widows in question
are seeking support from the church). The
meaning is a life of self-indulgence.

"The repeated O¢, 'but' (vv 4,6,8,11), separates
the widows into two groups: those widows for
whom the church should care and those who
should rely on other resources." Mounce.

Cow live, be alive
té0vnkev  Verb, perf act indic, 3 s Ovnokw
die; perf be dead

tekvov, ov n child; pl descendants

1 or

ékyovov, ov n grandchild

uavBavw learn, find out

npwtov first, in the first place, first of

dLog, 0, ov one's own

oikog, ov m house, household, family

gvoefew  worship; tov idLov oikov V.
carry out one's religious duties towards
one's family

"These widows have lived not for God but for
pleasure (0TATOAWOO. is a constative aorist),
and even though they are alive (Cooa is a
concessive participle), they in fact have died
and continue in the finality of that state
(teBvnkev is in the perfect tense). The
perfect-tense teBvnkev, 'has died, parallels the
two perfect-tense verbs uepnovouevn, 'has
been left alone,' and 1jAstikev, 'has hoped,' in
the preceding verses, strengthening the
contrast between the two types of widows."
Mounce.

Christian conduct is to be exercised first in the
home.

Verse 7

duopn, ng £ repayment

dmoddovar  Verb, pres act infin
dmoddwul give, give back, repay

mpoyovog, ov mor f parent, forefather

dmodektog, ov  pleasing

évwrmov prep with gen before, in the
presence of

Verse 5

kol todto mapdyyelhe, Tva dvemiAnumatol
@OoLV.

mopayyeAhw command, instruct
Adveminuitog, ov - above reproach

The teaching of the Christian minister is not to
be confined to a narrow 'gospel' but is to
include instruction on every aspect of godly
living.

N 8¢ dvtwg yoa Kol uepovwuévy fATLkey
7l Oedv kal mpoousvel Tolg defocoLv kol
T TEOOEVYOTS VUKTOS Kol NUEPOC:

Guthrie thinks that the ®ouv includes both
widows and families.

Verse 8

OVIWG see v.3
uenovouévn  Verb, perf pass ptc, f nom s
uovoouol be left alone

el 8¢ TIg TOV Wlwv Kal udhota olketwy
oV TPOVOET, TNV TLOTLY TjovnTol koi oLy
amtotov yelpwv.

| The perfect emphasises a permanent state.

éMttw  hope, hope for, hope in

Again, the perfect describes a settled
characteristic.

mpoouevw remain faithful to, continue in
denoig, ewg f prayer, plea

mpooegvyn, ng f prayer

vug, vuktog f night

| Cf. the description of Anna in Lk 2:37.

uahiota especially

oikelog, ov m member of the household

mpovoew care for, take care of

motie, ewg f faith, the Christian faith

flovntar  Verb, perf midd dep indic, 3 s
dopveopar deny, disown, renounce
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You cannot follow Christ and live a life of self
interest. A lack of care for others, particularly
one's own family, is a denial of the faith. Cf.
Jesus' condemnation of those using the Jewish
law of Corban (Mk 7:9-13) to avoid caring for
parents.

dmiotog, ov unfaithful, unbelieving
YELOWV, OV gen OVOG WOrse

Even non-Christians generally acknowledge an
obligation to look after their own.

Day 614: 1 Timothy 5:9-13

Verse 9

Xnpa kotareyéobw un Ehattov Tdv
gENKovTa yeyovula, £vog Avopog yuvy,

xnea, ag f seev.3

kataAleyéobw Verb, pres pass imperat, 3 s
kotoheyw enroll, place on the list (for
financial aid by the church)

gEhattov  Adjective, nom/acc n s (variant
spelling) éhacowv, ov (comp of ULkpog)
lesser, inferior, younger, less (than)

€10, OUg n year

¢ENkovTo  Sixty

yeyovuta  Verb, perfact ptc, fnom s
YLVOULOLL

elg, wa, €v gen €vog, wag, £vog one,
single

avnp, dvdpoc m man, husband

yuvn, aikog f woman, wife

The phrase here exactly corresponds with that
used of the overseers in 3:2, as do some of the
other phrases that follow. It is partly this
comparison that has led some to see this
enrolment as enlistment into service rather
than simply agreement to offer financial
support. Mounce resists this suggestion saying
that "The central purpose of vv 3-16 is to
differentiate between the widows who should
be cared for and those who should not, rather
than to specify duties."”

Verse 10

év £pyolg kaholg napTuPoVUEV, €l
ETERVOTPOYNOEY, €l £Eevoddymosy, &l
ayiov mddag Evipev, el OMPousvolg
énmnfpkeoev, el movtl £pyw ayabd
gmnkolovOnoey.

kalog, 1, ov good, right, proper, fine
uaptTvpew bear witness; pass be well
spoken of

"These good deeds are not duties that an
enrolled widow must perform in the church
but are the types of things that she must have
done in the past that currently testify that she is
a godly person. One would expect, however,
that an enrolled widow would continue doing
the same activities she had always done but
now in direct service to the church." Mounce.

| el introduces examples.

Tekvotpognew bring up children
Eevodoyew show hospitality

[cf 3:2.

ayog, a, ov; ol aywo. God's people

tdédag  Noun, acc pl 7Tovg, Todog m  foot

vittw  wash

OABw press hard; pass experience
difficulty/trouble

émopkew assist, help, support

dyabog, 1, ov good, useful, fitting

émokohovBew follow; devote oneself to

Verse 11

vewTépog 08 xMoag mapottod: dtov yap
KOTAOTONVIAoWOoLY ToD XpLotoD, youetv
Oéhovoy,

VEWTEPOGS, O, OV younger, young
mapatteopat do notinclude

Hendriksen argues that it is difficult to
reconcile this verse with the view that Paul's
concern is only for a list of supported widows
rather than those who will also carry out some
work within the life of the church — the church
would hardly refuse to support destitute young
widows with small children. But Mounce
says, "This does not mean that the church
cannot aid younger widows; it means that they
must not be enrolled into a formal, ongoing
financial relationship with the church."

otov when, whenever, as often as

KATOOTONVIAOWOLY  Verb, aor act subj, 3 pl
kotaotonviow be drawn away by
one's own sensuous impulses

YOUEW marry

Oehw  wish, will

Verse 12

gyovool kptpa 8t TV TEWTNV TLOTLY

noétnoav:

gyovoal Verb, pres act ptc, fnom pl £xw

kolua, Tog n judgement, condemnation

mpwtog, M, ov first, leading, foremost,
prominent, earlier

motie, ewg f faith

NOétnoav  Verb, aor act indic, 3 pl dBetew
reject, set aside
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Some, such as Hendriksen, see the verse as
speaking of widows who have made a special
vow to remain single and to devote themselves
to the work of the church. Mounce thinks this
anachronistic (he includes an excursus on
'"'Widows in the Postapostolic Church'). He
argues, "The most likely interpretation is that
the widows were giving in to their sensual
desires, turning against Christ, marrying non-
Christians (... cf. 1 Cor 7:39), and abandoning
their former faith, the Christian faith they had
before they remarried... This interpretation
alone explains the strong language of the
verse. Simply wanting to remarry, even within
the faith, or living a self-centred lifestyle,
would not warrant the extreme language."

Le. to be busy.

unoetg, undeuta, undev no one, nothing
dgopun, ng f occasion, opportunity
AVTIKELUOL Oppose, be against

The singular may suggest that Satan is
intended.

Mowdopla, ag f cursing or speaking evil
(of someone)

xapwv prep with gen for the sake of,
reason (for)

Verse 13

Evidently the behaviour of some of the young
widows was bringing reproach upon the
church. "The picture it paints is of the enemy
gaining a toehold in the church because of the
widows' misconduct, and from this toehold
making an attack upon the church." Mounce.

dua 8¢ kal dpyal povedvovory,
mEPLEPYOUEVAL TAC Olking, o0 uovov &t
apyai GAG kal @ldapol kal mepiepyot,
harodoal T urn déovta.

Verse 15

10n yap tiveg éEetpdmnoay omiow Tod
Zotova.

aua  at the same time, also
dpyog, m, ov idle, unemployed
uovbavw learn, find out

A sarcastic use of pavlovery

10n adv now, already

gE€etpdmmoav  Verb, aor pass dep indic, 3 pl
éktpemmonal  wander, go astray

omow  after, behind, follow

Zatovag, o the Adversary, Satan

meplepyouor travel about (pte itinerant)
ok, ag f house, home, household
uovov adv. only, alone

(PAVOPOC, OV gosSsipy

mepLePYos, ov m  busybody

hadew speak, talk

oeL impersonal verb should, ought

Spicq thinks that the reference is to immoral
conduct. Othes suggest that it is a euphemism
for acceptance of the demonic Ephesian
heresy.

Verse 16

"The widows were not only discussing
nonsense; they were talking about things that
should not be discussed." Mounce.

el g ot e oo, Emopkeitw avtalg,
kol un Bopelobw 1) ¢kkAnoia, Tva talg
dviwg yrpatg Emapkéon.

Day 615: 1 Timothy 5:14-16

Verses 14-16

motog, n, ov faithful, believing

Verses 14-16 conclude and reiterate Paul's
argument.

7tLoTn has the superior attestation, being
supported by R A CF G P 048 et al. The
words 7L0T0g 1j are inserted before it in D W
TR et al. Some MSS, mainly western texts,
read simply 7TLOTOG.

Verse 14

Bovhopat 0OV VEWTEPAS YOUELY,
TEKVOYOVETY, OLKOOEOTTOTELY, undepiov
AoPUNV OLOOVAL TA AVTLKELUEVW
Aodoplag ydapLv:

Believing women who have a relative or friend
who is a widow should seek to help them by
offering a home, work or financial support as
they are able.

ynea, ag f widow
émopkew assist, help, support

[Cf. v.10.

foviouwar want, desire, wish
VEWTEPOG, ¢, OV see v.11
youew seev.ll

There is an implicit condemnation of the
Ephesian heresy that forbade marriage, cf. 4:3.

tekvoyovew have (bear) children
oikodeomotew run the household

Bopeiobw Verb, pres pass imperat, 3 s
Bapew burden, weigh down
OVIWS YNEOLS  see v.3
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